Case Number: (8) 	
(Número de caso)
[bookmark: _GoBack](1) Person Filing: 	
(Nombre de la persona que presenta la solicitud:)
Mailing Address: 	
(Dirección donde recibe correo:)
City, State, Zip Code: 	
(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 	
(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 	
(Números de teléfono:)
Representing:  [  ] Self  [  ] Attorney  [  ] Other 
(Representando: X usted mismo o X abogado o X otro)
State Bar No. (if applicable):	
(Número de cédula del colegio de abogados (si procede):)

(2) [  ]	JUSTICE COURT 					, COUNTY OF 				 
	(X JUZGADO DE PAZ XXX, CONDADO DE XXX)
(3) [  ]	MUNICIPAL COURT 				, COUNTY OF 				
	(X TRIBUNAL MUNICIPAL XXX, CONDADO DE XXX)
(4) [  ]	ARIZONA SUPERIOR COURT COUNTY OF _____________________________________
(X TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA, XXX, CONDADO DE XXX)

	(5) Petitioner/Plaintiff / (Demandante) 
[  ]	Judgment Creditor / (Acreedor por adeudo)
[  ]	Judgment Debtor / (Deudor por crédito derivado de una sentencia)

Name: 	
(Nombre:)
Address: 	
(Dirección:)
City, State, Zip Code: 	
(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 	
(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 	
(Número(s) de teléfono:)



(6) Respondent/Defendant / (Demandado)
[  ]	Judgment Debtor / (Deudor por crédito derivado de una sentencia)
[  ]	Judgment Creditor / (Acreedor por adeudo)

Name: 	
(Nombre:)
Address: 	
(Dirección:)
City, State, Zip Code: 	
(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 	
(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 	
(Número(s) de teléfono:)

(7) Garnishee: / (Tercero embargado:)

Name: 	
(Nombre:)
Address: 	
(Dirección:)
City, State, Zip Code: 	
(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 	
(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 	
(Número(s) de teléfono:)
Attorney: 	
(Abogado:)

	
	Case Number: (8) 	
(Número de caso)

REQUEST FOR HEARING ON GARNISHMENT 
(EARNINGS)
(A.R.S. § 12-1598.16(C))
[bookmark: _Hlk514690401](SOLICITUD PARA LA AUDIENCIA DE EMBARGO 
(DE SUELDO))



ATTENTION: DEFENDANT A/K/A JUDGMENT DEBTOR: YOU WILL NOT BE ABLE TO CHALLENGE THE FACTUAL BASIS FOR THE JUDGMENT AT THE GARNISHMENT HEARING.  For example, if you believe that the evidence was insufficient, or if you believe that the service was not done correctly, then you should file an appropriate motion with the Court that entered the judgment.  (ARCP Rule 60 and JCRP Rule 141)
(AVISO: DEMANDADO, TAMBIÉN CONOCIDO COMO DEUDOR POR CRÉDITO DERIVADO DE UNA SENTENCIA: USTED NO PODRÁ IMPUGNAR EL FUNDAMENTO FÁCTICO DE LA SENTENCIA EN LA AUDIENCIA DE EMBARGO.  Por ejemplo, si usted cree que no hubo suficientes pruebas, o si cree que no se practicó la notificación de forma debida, debe presentar el pedimento necesario en el tribunal donde se dictó la sentencia.  (Reglamento 60 de los reglamentos del procedimiento civil en Arizona y reglamento 141 de los reglamentos del procedimiento civil de los juzgados de paz))

I am the judgment debtor (Defendant) or I represent the judgment debtor in this action.  I want a hearing on the garnishment of earnings from this garnishee because: 
(Soy el deudor (demandado) o represento al deudor en la presente acción.  Quisiera pedir una audiencia del embargo de sueldo de este tercero embargado debido a:)
 
(9) Check all that apply. / (Elija todas las opciones que correspondan.)

[  ]	The amount being withheld from my pay is causing an extreme financial hardship for me or my family.
(La cantidad que se retiene de mi paga me supone una carga económica excesiva para mí o para mi familia.)

Attention Judgment Creditor:  If Judgment Debtor has requested a hearing on the Garnishment (Earnings) on the claim of financial hardship AND if Judgment Creditor has no objection to a reduction to 15% of the non-exempt disposable earnings, which is the minimum garnishment permitted by A.R.S. § 12-1598.10(F), please provide a revised proposed form of Order of Continuing Lien at the 15% rate and the Court will vacate the hearing.
(Aviso al acreedor por adeudo: Si el deudor ha solicitado una audiencia de embargo (de sueldo) porque alega que existe una carga económica excesiva Y el acreedor por adeudo no se opone a una reducción de los ingresos disponibles embargables a 15% (la mínima cantidad de embargo que se permite la ley A.R.S. § 12-1598.10(F)) por favor proporcione un propuesto formulario revisado de la orden de derecho de retención continuo a la tasa de 15% y el tribunal suspenderá la audiencia.)

[  ]	The judgment creditor does not have a valid judgment against me because (A) 
(El acreedor por adeudo no tiene una sentencia válida en mi contra debido a (A) XXX)
		

	


 
[  ]	The judgment has been paid in full. 
(Se ha liquidado la cantidad dictada en la sentencia.)

[  ]	On my normal payday, I received no earnings (paycheck). 
(No recibí ningún ingreso (cheque de sueldo) el día de paga normal.)


[  ]	I did not get a copy of the nonexempt earnings statement with my paycheck.
(No recibí una copia del estado de los ingresos embargables con mi cheque de sueldo.)

[  ]	My employer did not deliver to me, within 15 days of when my employer was served with the Writ of Garnishment, one or more of the following documents:
(Mi empleador no me entregó uno o más de los documentos que se describen a continuación dentro de 15 días después de que mi empleador recibiera la orden de embargo:)

[  ]	Notice to Judgment Debtor / (Aviso al deudor por crédito derivado de una sentencia)

[  ]	Garnishee’s Answer / (Contestación del tercero embargado)

[  ]	Request for Hearing / (Solicitud para la audiencia)

[  ]	My debt to this judgment creditor is subject to a qualified debt scheduling agreement with:
(If you checked this box, enter the name of the debt counseling organization that set up your debt scheduling agreement.)
(B) 	
(La deuda que yo le debo al acreedor por adeudo está sujeto a un acuerdo autorizado para la programación de deuda con:  (Si ha elegido esta casilla, escriba el nombre de la organización de consejería de deudas que estableció el acuerdo. (B) XXX))

	(10)
	
	(11)
	
	(12)

	I provided a copy of this request to Judgment Creditor on:
(Le proporcioné una copia de la presente solicitud al acreedor por adeudo el:)
 
Date: / (Fecha:)	

By: / (Mediante:)
	
[  ] Mail / (Correo)
[  ] Hand delivery / (Entrega en persona)
	
	I provided a copy of this request to Garnishee (my employer) on: 
(Le proporcioné una copia de la presente solicitud al tercero embargado (mi empleador) el:) 
 
Date: / (Fecha:)	

By: / (Mediante:)	
   
[  ] Mail / (Correo)
[  ] Hand delivery / (Entrega en persona)
	
	I provided a copy of this request to the Judge/Commissioner on:
(Le proporcioné una copia de la presente solicitud al juez/comisionado el:)

Date: / (Fecha:)	

By: / (Mediante:)	

[  ] Mail / (Correo)
[  ] Hand delivery / (Entrega en persona)




			                                                   					 
 
 
The Court can call me at (13) 					 (phone) between 8 a.m. and 5 p.m. regarding the hearing, if necessary.
(El tribunal puede comunicarse conmigo al (13) XXX (teléfono) entre las 8 a.m. y las 5 p.m. en lo que se refiere a la audiencia, si es necesario.)



(14) 														
Date / (Fecha)	Judgment Debtor or Authorized Agent / (Deudor o agente autorizado)

WARNING TO JUDGMENT DEBTOR:  To request a hearing, this document, or one similar, must be received by the Court within 10 business days after you receive Garnishee’s Answer, unless you show good reason for the delay. 
(AVISO AL DEUDOR:  Para poder solicitar una audiencia, el tribunal debe recibir el presente documento o uno parecido dentro de 10 días hábiles después de que usted recibiera la contestación del tercero embargado, a no ser que usted demuestre una causa justificada del retraso.)
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